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1. kapitel.

Mesterspionen


Det var første skoledag efter sommerferien, og det gik livligt til i de forskellige klasser. Drengene havde været begejstrede, da ferien skulle begynde, men tilsyneladende var de nu næsten lige så glade, fordi de skulle til at slide med lektierne igen. Sommerferie er naturligvis en herlig opfindelse, men enhver rask dreng, der vil fremad her i livet, er klar over, at fremtiden ikke kan baseres på lutter sommerferie. En anden ting var den, at drengene i deres ferie havde oplevet en masse, som de nu gerne ville fortælle videre til kammeraterne, og det var jo svært spændende.

I Jans klasse var stemningen særlig høj. Gymnastiklærer Holm vikarierede for en af de lærere, der endnu ikke var vendt tilbage, og det var drengene ikke kede af. Samtlige elever satte stor pris på den høje, sportstrænede lærer. Han blev altid betegnet som „helt rigtig“, og en højere ros kan en skoledreng ikke give sin lærer. Efter drengenes mening havde Holm ikke mindst i Norge vist sig som en „første klasses guttermand“a), og de betragtede ham næsten som en af deres egne. Han var en glimrende fortæller, men han forstod også at lytte, når eleverne berettede om deres spændende oplevelser. Det var en god egenskab for en lærer.

Drengene havde været vidt omkring i sommerferien. Jack Morton havde været på biltur gennem det meste af Europa sammen med sine forældre, Holger havde været på en tur til det skønne Rhinen, men størsteparten af drengene havde dog tilbragt ferien i Danmark. Den ene efter den anden måtte fortælle om sine oplevelser, mens kammeraterne lyttede med utålmodighed — for de var jo også svært ivrige for at komme til at fortælle. Enhver af dem syntes, at netop hans oplevelser måtte være de mest spændende, og lærer Holm lyttede smilende, mens de fortalte. Til sidst vendte han sig mod Jan og spurgte muntert:

— Nå, Jan, har du slet ikke oplevet noget i ferien? Det forekommer mig ellers, at jeg læste om dine bedrifter i bladene. Lad os høre lidt om det.

Jan flyttede sig utilpas. Sammen med kammeraterne havde han oplevet en masse, både i Roskilde fjord, i København og nede i Sydsjælland,b) men han brød sig ikke om at tale om det. Ganske vist havde både han og kammeraterne haft de mest spændende oplevelser, og de havde flere gange været i den største fare, men Jan havde altid været så beskeden, at han ikke ville stille sig i helte-positur. Han kunne ellers have fortalt en frygtelig spændende historie om den kamp, han havde haft mod Katz, den tyske mesterspion. Allerede den foregående sommerferie havde han sammen med Erling, Jesper, Carl og andre kammerater været ude for Katz nede i Sønderjylland, og i denne ferie havde tyskeren påny krydset deres vej. To gange i træk havde den farlige spion vundet spillet ved at flygte, og Jan tvivlede stærkt på, at der ville blive tale om nogen „tredie omgang“. Da lærer Holm nu opfordrede ham til at fortælle lidt om det, aviserne havde bragt så meget om, prøvede han på at undslå sig. Den lille Jesper var dog ikke slet så tilbageholdende, så både Holm og skolekammeraterne fik en malende beskrivelse af det, der var sket nede i Sydsjælland.

Gymnastiklæreren nikkede smilende til Jan:

— Når det drejer sig om dine egne bedrifter, er du ikke meget talende, Jan, men det skal jeg ikke bebrejde dig. Beskedenhed er en alt for sjælden dyd her i verden, men den klæder godt. Jeg ved naturligvis, at spænding er noget af det bedste i verden for enhver rask dreng … men jeg anbefaler dig alligevel, Jan: pas på, at det ikke går galt en dag! Det er al ære værd, at du og dine kammerater står på samfundets side i kampen mod forbryderne … de fleste af dem er blot nogle usle fyre, som ikke gider gøre gavn i samfundets tjeneste … men i første række bør det ikke være dig og dine kammerater, men politiet, der bekæmper dem.

Under lærerens lille tale var Jan blevet rød i hovedet, og nu sagde han:

— Det har altid været et tilfælde, når mine kammerater og jeg blev indblandet i en affære. Vi ved da godt, at vi her i Danmark har et glimrende kriminalpoliti, som endda er internationalt berømt, men selv skoledrenge har da pligt til at stå på politiets side i kampen mod forbryderne …

— Godt ord igen, lo Holm. — Jeg har al mulig respekt for dig og dine kammerater, men jeg gentager alligevel: pas på, at det ikke går galt for jer! Det er for sent at kaste brønden til, når barnet er druknet.

— Den drukner ej, som hænges skal! citerede Erling med meget alvorlig stemme.

Kammeraterne lo, og Holm nikkede smilende til Erling:



— Mine ord gælder også dig, Erling, for du har jo altid været Jans tro følgesvend.

— Erling er for tyk til at drukne, mente Jesper drillende.

Erling vendte sig værdigt mod Jesper:

— Misundelse taler ud af dig, lille Splint …

Holm slog smilende ud med hånden:

— Så er det godt, drenge! Jeres private stridigheder kan i henlægge til frikvarteret. I dag bliver der kun een time til …

Denne oplysning blev mødt med jubel. Nok var drengene glade for at mødes igen og fortælle om hinandens oplevelser … men det var nu rart nok, at man ikke allerede den første skoledag blev overanstrengt!

Jan og Erling cyklede sammen fra skole. De havde aftalt at mødes med Carl på Trianglen. Deres stærke ven havde endnu nogle dage til sin rådighed, og han befandt sig altid bedst, når han var i selskab med Jan og Erling. Gennem de forløbne år var de tre drenge blevet perlevenner, og de havde haft mange spændende oplevelser sammen både i ind- og udland.

Jan kørte godt til, og Erling udbrød forpustet:

— Kære ven, det drejer sig ikke om et seksdagesløb i Forum. Hvis du vil have mig levende med til Trianglen, må du sætte farten ned. Mon det ikke var en god idé, hvis vi stoppede lidt op ved en isbar?

— Sådan en findes sikkert på Trianglen, svarede Jan med et lille smil, men han satte dog farten ned. — Din magelighed bliver da også værre for hver dag …

— Ak, sig det ikke, kære ven, sukkede Erling. — Jeg trænger blot til at hvile lidt ud efter det hæsblæsende eventyr med vor ven Katz. Gid vi dog aldrig må komme ud for den herre igen!



Jan blev pludselig helt alvorlig:

— Det giver jeg dig ret i, Erling. Vi kunne, som Holm sagde, nemt være kommet galt afsted, og jeg ønsker bestemt ikke at møde Katz igen. Det er der vist heller ingen fare for …

— Hm! gryntede Erling.

— Sikkert ikke. Internationale spioner som Katz er nogle snu krabater, og i øjeblikket mener han nok, at jorden brænder under ham her i Danmark. Politiet regner vist også med, at han er flygtet til Sverige eller Tyskland. Lad os ikke spilde ham en tanke mere. Nu er skolen begyndt og eventyrernes tid forbi …

— Mon? sukkede Erling inderligt. — Det forekommer mig ellers, at man aldrig har hverken rist eller ro, når man er i dit hyggelige selskab. Du har altid været en ulykkesfugl, Jan Helmer!

— Synes du? smilede Jan. — Jeg mente ellers, at du altid deltog med glæde, når der var fare på færde … men jeg har måske taget fejl?

— Ja, ganske afgjort! erklærede Erling med stor bestemthed. — Endnu har jeg aldrig deltaget i dine forrykte affærer med glæde, men på den anden side vil jeg ikke svigte dig. Uden min værdifulde bistand ville du såmænd aldrig kunne nå til resultater … og jeg vil også stå ved din side i fremtiden.

— Tusind tak, lo Jan. — Jeg kan kun glæde mig over dit venskab … og din store beskedenhed. Til gengæld vil jeg give en iskage på Trianglen.

— Noget bedre har du ikke sagt i dag, nikkede Erling anerkendende. — Lad os få fart på!

Nogle minutter senere nåede de Trianglen og stillede cyklerne fra sig ved kiosken på torvets midte. Carl var  endnu ikke kommet, og efter at have kastet et blik på kioskens uhr, sagde Jan lidt undrende:

— Det er mærkeligt, at Carl endnu ikke er her. Han plejer jo ellers at møde mindst et kvarter før den aftalte tid.

— Ak, ja, sukkede Erling. — Sådan skal det naturligvis nok gå, når man er mest syg efter en kold iskage. Forhåbentlig dukker han op, inden jeg er død af sult og tørst.

— Du klarer den nok, mente Jan uden større medlidenhed.

Drengene satte sig på en af de små bænke ved kioskmuren og betragtede den myldrende trafik. Klemtende sporvogne, rækker af privatbiler og taxavogne og lange stimer af cyklister passerede dem. I København findes der langt større torve og pladser end Trianglen, men ingen andre steder virker trafikken så voldsom som her. I de rigtige myldretimer kan man næsten komme til at tænke på de mest trafikerede pladser i London, hvor dog de upraktiske sporvogne overalt er blevet afløst af de 2- etages busser, der langt bedre egner sig i trafikken.

Minutterne sneglede sig afsted, og Carl viste sig stadigvæk ikke. Med korte mellemrum kikkede Jan på sit armbåndsuhr, og til sidst sagde han med betænkelig mine:

— Jeg kan ikke rigtig forstå det. Bare der ikke er sket Carl noget. Det ligner ham ikke at komme for sent.

— Hvad skulle der være sket?

— Jah, i den københavnske trafik kan der jo ske så meget, hvis man ikke passer på. Hver eneste dag læser vi i avisen om cyklister, der er blevet kørt ned af biler, fordi de er drejet tværs over gaden uden at række hånden ud …

— Carl er ikke af den slags, afbrød Erling. — Han har jo kørt på cykle, før han kunne gå … og for resten, kære  ven, er der ikke grund til videre bekymring, for dèr har vi kalorius!

Erling pegede over mod en cyklist, der kom kørende i stærk fart. Det var Klondyke-Carl!

Et øjeblik efter var Carl nået frem til vennerne. Han så meget ophidset ud og kastede uden videre cyklen fra sig i rendestenen ud for kiosken. Jan betragtede ham undersøgende. Den ellers så rolige og besindige Carl rystede over hele kroppen, og der piblede små svedperler frem på hans pande. Han hev efter vejret, mens han trykkede sine venner i hånden:

— Davs, Jan … davs, Erling! Ja, I må morderlig undskylde, at jeg kommer så meget for sent … men … men …

— Hvad er der i vejen? spurgte Jan hurtigt. — Du er jo helt hvid i ansigtet.

Carl kastede et hurtigt blik omkring sig. Så greb han sine to venner i armen og hviskede:

— Kom! Der står så mange mennesker lige her … og … der er noget, jeg må sige jer …

De tre venner trak sig lidt bort fra de mange mennesker, der stod foran kiosken. Da de var nået uden for hørevidde, sagde Erling lidt drillende:

— Du er jo helt ude af flippen, Carl. Har du set spøgelser på vejen?

— Næh, jeg har set noget meget værre, svarede Carl.

— Hvad er det?

— Jeg har set Katz!




2. kapitel.

En alvorlig advarsel

Carls oplysning gjorde et stærkt indtryk på de to venner. Jan kom sig dog ret hurtigt af overraskelsen og sagde:
— Det må vi høre noget nærmere om, Carl. Lad os gå over i mælkeriet dèr og få en is. Erling er lige ved at gå til af sult og tørst …
— Næh, nu har jeg ærlig talt mistet lysten til både mad og drikke, sukkede Erling. — Hvorfor skal den modbydelige Katz da også dukke op i tide og utide? Jeg ser hen til fremtiden med bange anelser …
— Kom nu bare! afbrød Jan lidt utålmodig. — Vi må høre, hvad Carl kan fortælle os.
Et øjeblik efter sad de tre drenge bænket om et bord på mælkeriet, og tre skåle vanilleis blev stillet foran dem.
Der var kun få gæster i lokalet, så drengene kunne tale frit og ugenert. Carl begyndte at fortælle:
— Jah, jeg var jo altså på vej for at møde jer. Jeg var cyklet et lille smut op ad Strandvejen og var på tilbagevejen, da Katz kom kørende i fuld fart mod nord …
— I bil? spurgte Jan.
— Ja … et stort, flot dollargrin. Det så ud til, at han havde morderlig travlt, for han overhalede en masse biler. Ellers kikker jeg jo ikke sådan nærmere på de bilister, der kører forbi, men jeg måtte se nærmere på ham, fordi  han havde sådan en fart på … og jeg var minsandten lige ved at falde på halen, da jeg så, at det var Katz. Jeg fik hurtigt vendt cyklen og spurtede afsted efter ham, men det var naturligvis helt håbløst. Da jeg nåede op til det første sving på Strandvejen, var bilen forsvundet. Jeg kørte så lidt rundt og kikkede på de mange sideveje, men det blev jeg ikke klogere af …
— Fik du bilens nummer?
— Næh, ærlig talt … jeg blev lige i øjeblikket så forfjamsket, at jeg ikke tænkte over det.
— Mon Katz så dig?
— Det tror jeg ikke. Med den fart, han havde på, kunne han vist kun have øje for kørebanen.
Jan sad lidt i tavshed, men Erling udbrød klagende:
— Jeg vidste det, kære venner … jeg vidste det. Nu skal vi såmænd nok blive rodet ind i nye vanskeligheder.
Trods alt kunne Jan ikke bare sig for at le:
— Du er altid slem til at tage sorgerne på forskud, Tykke. Der er jo ikke een chance ud af hundrede for, at vi påny skal komme ud for Katz … men hvis det sker, står vi naturligvis last og brast som sædvanlig …
— Ikke på vilkår! afbrød Erling med stor bestemthed. — Jeg har simpelthen ikke tid. Du ved jo, at jeg er stærkt optaget af det spanske gæstespil på Centralteatret … æh … ja, det er jo naturligvis min far, der er mest optaget, men alligevel …
Jan kikkede. Han kendte godt det hele. Erlings far, grosserer Krag, havde financieret nogle ugers gæsteoptræden af en berømt, spansk dansetrup på Centralteatret. Det drejede sig om et meget stort beløb, og en af de nærmeste dage skulle der være generalprøve på teatret.
Erling ville gerne have sine to venner bort fra emnet Katz og sagde hurtigt:

— Lad os tænke på noget mere hyggeligt, kære venner. En af dagene skal der være generalprøve, og den vil jeg invitere jer med til. I kan stole på, at de spanske dansere er dygtige. Far siger, at han aldrig i sit liv har set noget lignende … og han har da ellers set en hel del. Vil I med?
— Naturligvis, svarede Jan og Carl i kor.
Carl sad lidt, før han tilføjede:
— Men jeg kunne nu også godt tænke mig at få slået en klo i den Katz. Jeg glemmer aldrig, at den bandit ville drukne dig, Janc), så han har noget til gode hos mig!
— Vi ser ham såmænd aldrig mere, smilede Jan. — Men nu må vi hellere køre op på politigården og fortælle far det hele. Jeg tror, at far vil være meget interesseret i at høre om dit møde med Katz.
Lidt efter var drengene på vej mod politigården. Jans far, politikommissær Mogens Helmer, blev en smule forbavset, da han pludselig så sønnen og de to andre træde ind i kontoret. Han bankede piben ud og sagde med et lunt smil:
— Nå, knægte, hvad er der nu på færde? Det må være noget særligt, når I alle tre tropper op her på een gang … for I kommer vel ikke blot for at sige goddag?
— Carl vil fortælle dig noget interessant, far, sagde Jan.
Politikommissæren nikkede:
—Jeg kunne tænke mig noget i den retning. Lad mig høre, hvad det drejer sig om, Carl.
Store, stærke Carl havde aldrig været nogen god fortæller, og det kneb lidt for ham at give en sammenhængende beretning, men Helmer lyttede blot i tavshed og afbrød ikke en eneste gang. Først da Carl tav, stillede han nogle spørgsmål — bl. a. om bilens nummer og udseende — men Carl kunne ikke fortælle mere.
Politikommissæren greb en af telefonerne på skrivebordet og gav nogle korte ordrer. Så vendte han sig påny mod drengene og sagde alvorligt:
— Sandsynligvis vil I ikke komme til at løbe på Katz oftere, drenge … men skulle det ske, så glem ikke, at han er en yderst farlig forbryder, der ikke viger tilbage for noget som helst! Han er en af de mest berygtede, internationale spioner, og det halve af Europas kriminalpoliti er på jagt efter ham.
Helmer fik atter ild på piben og fortsatte:
— I romanerne bliver spioner jo ofte gjort til helte, og naturligvis findes der også mange spioner, der arbejder idealistisk og for at tjene deres land på den måde, men det er kun de færreste. Størsteparten arbejder blot for pengenes skyld, og mange af dem har en yderst blakket fortid. Vær forvisset om, at Katz er een af denne slags … og jeg vil inderligt håbe, at I ikke oftere kommer til at krydse hans vej!
Lidt efter tog drengene afsked med politikommissæren og forlod politigården. Da de steg på cyklerne nede på torvet, sagde Erling fortrøstningsfuldt:
— Nu, da sagen er i politiets hænder, ser jeg fremtiden i møde med lysere sind … ja, jeg vil næsten sige, at der er faldet en hel klippeblok fra mit hjerte. Mon vi nu ikke skulle tage ud til Hellerup havn for at se, om vi kan bikse lidt frokost sammen i „Rex“? Onkel Erling kan sikkert ordne de paragraffer … og jeg er ærlig talt blevet skrupsulten.
De to andre havde intet at indvende mod dette forslag, og drengene kørte ud til Hellerup havn, hvor deres båd „Rex“ lå fortøjet. Nede i den lille kahyt fremtryllede Erling på forbavsende kort tid en lækker frokost, bestående af brød, smør, pølser, leverpostej og spegepølse. Ganske vist kunne smørret godt have været lidt friskere, og brødskiverne knasede ligefrem mellem tænderne, men drengene nød det hele med god appetit og syntes, at livet var dejligt.
Da Erling havde lavet kaffe over det lille spritapparat, gik snakken livligt imellem dem, men til Erlings store fortrydelse kom Jan atter ind på det kedelige emne, der hed Katz.
— Jeg kan stadigvæk ikke lade være med at tænke på Katz, begyndte Jan. — Hvad mon han laver her i København?
— Åh, lad det blive politiets hovedpine, udbrød Erling helt bønfaldende. — Vi skal ikke spekulere mere på den kedelige rad. Han har sandelig gjort os knuder nok …
Jan nikkede:
— Netop derfor kunne det jo være rart, hvis vi fik taget revanche. Han har vundet de to første omgange mod os … men måske vinder han ikke tredie omgang.
Erling vred hænderne i fortvivlelse:
— Åh, du taler minsandten, som om vi allerede var midt i suppedasen, kære ven. Denne sommerferie har jo været helt tosset, så jeg synes ærlig talt, at vi har fået spænding nok for de næste tyve år. Vil I ikke hellere høre lidt om den spanske dansetrup?
Jan nikkede smilende, og vennen begyndte at fortælle om de berømte dansere fra Madrid, en verdensberømt trup på ti damer og ti herrer, der medførte deres eget orkester. Truppen havde optrådt i alverdens storbyer og overalt høstet stor berømmelse. Nu skulle det vise sig, om københavnerne var lige så interesseret i at se danserne, og Erlings far havde i hvert tilfælde sat mange penge i eksperimentet. De københavnske dagblade havde bragt mange og store artikler om danserne, så grosserer Krag regnede med, at det ville blive en sukces. Spanierne havde jo en hel anden måde at danse på end f. eks. den berømte, danske ballet på Det kongelige Teater, så det ville sikkert nok blive en oplevelse.
Erling snakkede videre i een uendelighed — i det forfængelige håb, at hans to venner skulle glemme alt om Katz. Carl lod dog ikke til at være særlig interesseret i den lange udredning. Han sad og stirrede frem for sig med sammenbidt mine, og en gang imellem knyttede han de kraftige næver. Til sidst sagde han med bister stemme:
— Ja, det er nu meget godt med de spanske badutspringere, Erling … men jeg kunne nu bedre tænke mig at få ram på Katz. Åh, hvor skulle jeg mule ham!
Erling slog en smule irriteret ud med hånden:
— Åh, du tænker da heller aldrig på andet end at „mule“, Carl. Hvorfor søren bliver du ikke professionel bokser?
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